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MANDATNA ZMLUVA

na zabezped&enie realizicie verejného obstaravania
uzavreta podFfa § 566 az § 576 zakona ¢.513/1991 Zb. (Obchodného zakonnika) v zneni
neskorsich predpisov

Mandant: MESTO HOLIC

Sidlo:

Zastlpené:
ICO:

DIC:

tel:

e-mail:

Mandatar: VOLUMA 8K, s.r.0.

sidlo:
Zastlipena:
1CO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:
tel:
e-mail

&i. 1

Zmluvné strany

Bratislavska 5

908 51 Holie

PhDr. Zdenko Cambal, primator mesta
00309541

2021086727

034/3210511

sekretariat@holic.sk

Chorvéatska 187, 900 81 Senkvice

Mériou Sulekovou, konatelkou spolo&nosti
50 813 561

2120487589

TATRA BANKA a.s. Bratisiava

SK96 1100 0000 0029 4604 0387

02 38104790, mob. 0903 711 533
mariasulekova@agenturavo.sk

Zapisand v obchodnom registri Okresného s(idu Bratistava l, oddiel Sro, viozZka Gislo: 118859/8

2.1

CL Il

Predmet zmluvy

Zmluvné strany dohodli, Ze mandatar za podmienok dohodnutych vtejto zmluve, pre
mandanta zabezped!i kompletn realizaciu verejného obstardvania — vyber poskytovatela
sluzby s ndzvom predmetu zakazky s nizkou hodnotou bez zverejnenia:

Vyhotovenie projektovej dokumentacie na multifunkéni Sportovi halu
pre mesto Holi¢

Mandatar, v ramci svojej ¢innosti, prevedie a zabezpedi pripravu a kompletny priebeh
verejného obstaravania, zadavaného v procese verejného obstardvania podfa zakona ¢.
343/2015 Z.z.. o verejnom obstaravani v platnom zneni (dalej len ,zékon").

2.3

Mandatar je povinny vykonavat zavazok podia pokynov Mandanta av sutlade s jeho

zaujmami, pokial sl mu zname.



2.4.

Mandant prevezme od Mandatara original kompletn( dokumentaciu z verejného
obstaravania na archivaciu po Uplnom ukongeni procesu verejného obstardvania. Za tplné
ukendenie procesu verejného obstaravania sa povaZuje uzatvorena zmluva o dielo

s uspesnym uchadzatom.

Clanok IIl.
Odplata a platobné podmienky

3.1
Za plnenie zmluvy uvedené v élanku Il. bed 2.1. , prindleZi mandatarovi odmena vo vyske

Cena celkom 700,00 eur (slovom: sedemsto eur) Mandant ani mandatar nie s platitelmi
DPH.

3.2

Zmiuvné strany dojednavaju splatnost’ oboch faktdr vystavenych mandatarom so splatnostou
15 dni. Za deni Uhrady faktdry je zmluvnymi stranami povaZovany defi, kedy mandant odovzdal
prikaz k Ohrade pefiaznému lstavu mandanta. '

33

Mandatér bude predmetné sluZby poskytovat v mieste svojho sidla, resp. office: Chorvatska
187, 900 81 Senkvice, v pripade potreby po dohovore s mandantom, sa mandatar dostavi aj
na iné, mandantom oznadené miegsto, a to aj v inom ako pracovnom &ase.

Clanok IV,

Prava a povinnosti zmluvnych stran
4.1
Mandant je povinny poskytn0f mandatarovi, pri vybavovani konkréthej veci potrebnu
stéinnost, najméd mu poskytnut vietky dostupné informacie a pisomné podklady. Zarovef ho
spinomocni na konanie vo veci.
4.2
Mandatar je povinny zachovavat mi€anlivost o v8etkych zaleZitostiach mandanta, o ktorych sa
pri realizacii sluzieb pre mandanta dozvie.
4.3
Mandatar nezodpoveda za zistené nedostatky v procese vergjného ohstardvania tretou
osobou, resp. po kontrole verejného obstardvania riadiacim organom s kladnym vysledkom,
resp. po podpise zmluvy odielo s Uspednym uchadzatom, ako vysledok verejného
obstaravania.
4.4
Mandatar je povinny skontrolovat Gpinost predlozenych podkladov a upozornit mandanta na
zistené nedostatky tychto podkladov alebo ich nekompletnost'.
4.5
Cinnost, na ktorll sa mandatér zaviazal, je povinny uskutothovat podia pokynov mandanta
a v sllade s jeho zaujmami, ktoré mandatar pozna alebo musi poznat. Mandatar je povinny
oznamit' mandantovi véetky okolnosti, ktoré zistil pri zariadovani zaleZitosti, a ktoré mézu mat’
vplyv na zmenu pokynov mandanta.

Clanok V.
Splnomocnenie



5.1

Mandant spinomociiuje Mandatara na vykonanie vSetkych tkonov potrebnych na spinenie
zavazku.

Clanok VI.

Spolupdsobenie a podkiady Mandanta
6.1
Pinenie predmetu tejto zmluvy podla &lanku | uskutoéni mandatar podla podkiadov, ktoré
mandant odovzda mandatérovi, a ktorych poskytnutie je zavisle od mandanta. Za spravnost
a Uplnost tychto podkladov zodpoveda mandant.
8.2
Pinenie predmetu tejto zmluvy zabezpeli mandatar na zaklade podkladov, ktorych pripadna
dalSia potreba vznikne aj v priebehu plnenia predmetu zmluvy a ktorych poskytnutie je zavislé
od mandanta. Budu Specifikované alebo poZadované mandatéarom v ramci spolupdsobenia.
8.3
V priebehu plnenia tejto zmluvy sa bude mandant zddastfiovat’ konzulidcii s mandatarom
podla vlastného uvézenia a poZiadavky, prip. na zaklade vyzvy mandatéra.

CL VI
Zodpovednost’ za vady

7.1

Mandatar nezodpoveda za vady, ktoré boli spdsobené pouzitim podkladov prevzatych od
mandanta a mandatar ani pri vynaloZeni vdetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit' ich
nevhodnost, pripadne na ne upozornil mandanta a ten na ich pouZitf trval.

7.2

Pripadntl reklamaciu vady plnenia predmetu tejto zmluvy je mandant povinny uplatnit
bezodkladne po zisteni vady, v pfsomnej forme do rik zastupcu mandatéra. Mandatar sa
zavazuje po uplatneni reklamacie mandanta reklamovant vadu bezodkladne odstranit.

ClL. Vit
Ostatné ujednania a zaveretné ustanovenia

8.1 ,

Mandatar je povinny oznamif mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri zariadovani
zaleZzitosti, a ktoré mozu mat vplyv na zmenu pokynov mandanta.

8.2

Mandatar sa nesmie od pokynov mandanta odchylit. Ak mandatér tito povinnost' porusi,
zodpoveda za spdsobené §kody mandanta.

8.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budl zachovavatl' mi€anlivost o (dajoch a skutoénostiach,
8 ktorymi sa obozndmia pri plnent tejto mandatne] zmluvy a skutoénostiach tykajlicich sa
predmetu obstaravania s tym, Ze nebudi pouZité na akykolvek iny nez zmluvny Géel a nebudd
poskytnuté tretej osobe.

8.4

Mandant mdze zmluvu kedykolvek &iastoéne alebo v celom rozsahu vypovedat. Ak vypoved
neurduje neskorsiu G&innost', nadoblda U¢innost diiom, ked sa o nej mandatar dozvedel.

8.5

Od Gcinnosti vypovede je mandatar povinny nepokracovat v éinnosti, na ktor(l sa vypoved
vztahuje okrem &innosti, ktorych priebeh neméze ovplyvnit. Je v8ak povinny mandanta
upozornit' na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej

mandantovi nedokondéenim alebo porusenim &innosti stvisiace] so zariadovanim zaleZitosti.
8.6 '



Za &innost riadne uskutognentl do Giinnosti vypovede ma mandatér nérok na thradu nakladov
vynaloZenych podla § 572 Obchodného zakonnika a na primerant ¢ast' odplaty.

8.7 '

Ku diiu téinnosti vypovede zanikd zavézok mandatara uskutoéiovat' &innost, na ktorl sa
zaviazal. Ak by tymto preruSenim éinnosti vznikia mandantovi $koda, je mandatar povinny ho
upozornit, aké opatrenia treba urobit na jej odvratenie. Ak mandant tisto opatrenia neméze
urobit’ ani pomocou inych 0s6b a poZiada mandatdra, aby ich urobil sam, je mandatar na to
povinny prihliadat’ za osobith( Ghradu.

8.8

Tato zmluva nadobuda platnost difiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a Géinnost deft po dni zverejnenej na webove] stranke mandanta aje
uzavreta na dobu urditl a to do ukonéenia procesu verejného obstaravania.

8.9

Téato zmluva je vyhotovena v troch vyhotoveniach, z ktorych mandant obdrzi dve vyhotovenia
a mandatér jedno vyhotovenie.

8.10

Tidto zmluvu je mozné menit a dopliiat’ iba pisomnymi vzéjomne odsuhlasenymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

8.1

Ugastnici svojimi viastnoruénymi podpismi potvrdzuji autentiCnost' tejto zmluvy a prehlasujd,
Ze tlto zmluvu riadne preditali a Ze tato zmluva nebola uzavierana v tiesni, ani za inak
nevyhodnych podmienok.

V Holi&i dha: 12. 06. 2024
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